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IGY IRTUNK MI

~ Valogatéas a XX. szazadi nyugati magyar emigracio sajtéjabol ~

Szabad Eurdpa Radio
1967. szeptember

Sulyok Vince :

Szinhazi élet Osléban

Hang IV.: Augusztus végével visszatér az élet a norvég févarosba a nyari honapok vakacios Uressége és pangasa utan.
Ujbdl teljes létszammal dolgoznak a hivatalok és megnyitottdk kapuikat az iskolak és egyetemek, s
egyidejuleg megindul a kulturdlis élet vérkeringése is. Csodalatos meleg nyara volt az idén Dél- és
Kozépnorvégianak- errl tanuskodnak a mindenfelé nagy szdmban lathatdé lebarnult arcok. A hosszu,
napfényben oly igen azdag nyar utadn a mindinkabb bekdszonté 0sz sem hat elijesztbleg, annal kevésbé, mert
hiszen ennek az évszaknak is megvannak a maga 6romei, szépségei, sajatossagai. Nem utolsosorban persze
ami a kulturélis életet illeti.

Igy példaul az 6szi szinhazi évad maris megkezdddott a norvég fovaroshan, s az évadnyitas tiszte idén a
norvég Nemzeti Szinhazra esett. A bemutatisra keriilt darab maga azonban dan, s Gsbemutatoja ez év
marciusaban volt Kopenhagaban. Sikere olyan nagy, hogy a hirek szerint még a mostani 6sz folyaman is
misoron kell tartan a nagy érdeklddés miatt. Az osloi bemutatd is sikert igér, s teszi ezt annal inkabb, mivel
mind a rendezés, mind a jaték szinvonala dolgaban a norvégok feliilmuljak a kopenhagai eldadast. Ezt allitjak
legalabbis azok a dan kritikusok, akik az osl6i Nemzeti Szinhaz premierjén jelen voltak.

A darab ir6ja Ernst Bruun Olsen /ejtsd: Briin Olszen/ fiatal dan dramairo, aki par évvel ezel6tt
“Teenagerlove” cimii szinpadi alkotasaval keltett feltiinést Skandinavia-szerte. Most bemutatott uj dramajaval,
melynek “A polgari egylet balja” cimet adta, kétségteleniil ujbol olyan témahoz nyult,, melynek kdzonség-
sikerét nem nehéz megjosolni. Szatirikus-ironikus hangnemben irott népies komédianak mondhatjuk
leginkabb, mely gunyol6dasanak és humoranak targyaul a dan tarsadalmi élet néhany fonaksagat valasztotta. A
norvég tarsadalom képe eléggé egyezik a danéval ahhoz, hogy Bruun Olsen miive Norvégidban és célba
talaljon, akarcsak Daniadban. Témaja- réviden és tdmdren — a szocidldemokrécia fokozatos és egyre teljesebb
elpolgéariasodasa. Mint ismeretes, tobb évtizede mér, hogy a szocidldemokrata kormanyok iranyitjak a
skandindv népek életét, - bar ez a megallapitds Norvégiara mar csak mult id6ben érvényes, 1965
szeptemberében, a parlamenti valasztasok utan ugyanis a tobbségre szert tett polgari partook alakitottak itt
korményt. Bruun Olsen nem kevesebbet allit, mit azt, hogy a szocidldemokratak, korméanyrajutasukkor,
egyszerien atvették a polgér keretet és folytattdk a polgari tarasalmat — ahelyett, hogy gyokeresen atformaltak
volna a szocialista tanoknak mefeleléen. S hogy miért éltek a radikalisabb atalakitas lehet6ségével, arra a
darab egyik hdse, a munkéasasszony-feleség azt feleli, hogy a “munkasoknak nem a hatalom kell, hanem jol
akarnak ¢€Ini”. Mellékesen jegyzi meg, hogy ennek a szocidldemokraciat kipellengérezé darabnak a
bemutatasat senk sem prébalta megakadalyozni abban a Danidban, amelynek valtozatlanul szocialdemokrata
kormanya van!

“A polgari egylet balja” fohdsei egyszerii mindennapi emberek: a munkasként dolgoz6 Hansen s a
haztartast vezetd, de Mellette kis extra jovedelemért jaték-falovacskakat festeget6 feleség, valamint kett6jiik
reménysége: gimnazista fiuk. Tipikus torekvé emberekrdl van szo, akiket lazba ejtettek a joléti allam kinalta
lehetdségek. Eletilk lassan teljesen anyagiassa valik, végil mar csak a sztatusz-szimbolumként folfogott
targyakért és targyak altal élnek, s az auto, televizié és hasonlék toltik ki életiiket és vagyaikat. S még valami:
a folkapaszkodas, a polgari kdzegbe vald igazi bejutds reménye, amit kdzépiskolat végz6 fiukon keresztiil
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vélnek elérni. Fiuk ugyanis, mint gimnazista, meghivast kap a polgari egylet exkluziv baljara- s vele egyditt
megnyilik a jobb tarsasagba vezetd ut a sziilok eldtt is...

Bruun Olsen komikus tarsadalmi szatirdja azonban a kdzdnség-siker ellenére sem mondhaté maradando
értékii és hibatlan alkotasnak. Ehhez egyrészt tulsagosan is korhoz, tarsadalmi szitacidhoz kotddott, s raadasul
még ilyenként is egy kicsikét méris eléviiltnek és tulhaladottnak latszik. Sokkal sulyosabban esik azonban a
latba az ird kiilonleges viszonya darabjahoz, annak alakjaihoz, amit az ir6i elkotelezettség: teljes hianyaként
jellemzhetnénk leginkabb. A szerzé mintegy kiviilrdl és feliilrdl nézi alkotasanak problematikajat, s minden
folfedezhet6 allasfoglalas nélul irta meg azt, egyformén utve-szurva a guny fegyverével jobbra is és balra is,
folfelé is és lefelé is, ami végiil is azt eredményezi, hogy senki sem érzi igazabol taldlva magat, s a nézbtér
egyforméan mulat. Ezzel viszont a puszta szdrakoztatds szinvonalara csuszik le “A polgari egylet balja” cimii uj
dan darab, melynek pedig nem egy prabeszéde és részlete szellemes és korszerii kritikajat adja a joléti
tarsadalomban is megtalalhato ferdeségeknek.

Az osloi Nemzeti Szinhaz 6szi évadanak bemutatdja tehat nem a legszerencsésebb valasztas, de anyagilag
biztosan kifizetédik. Ami a szinhaznak az Oszi szenzonra vonatkozd tovabbi terveit illetben, az Albee-t6l
Csehovon, Schilleren, Dérrenmatton, Peter Weissen at Henrik Ibsenig terjedd szerz6i névsor arrdl tanuskodik,
hogy sokoldalusagra, sokszinuségre, valtozatossagra torekszik a szinhaz uj igazgatoja, igyekezve kielégiteni a
klasszikus alkotasok kedvel6it épp ugy, mint a mai drama hiveit.

A szeptember kozepére tervezett kovetkezO premieren Albee “A delicate balance” cimii dramaja keriil
bemutatasra. A fiatal amerikai dramaird, Edward Albee, korabbi vilagsikerii darabjahoz, a “Who’s afraid of
Virginia Woolf’-hoz hasonléan, ezuttal is a mai amerikai kdzéposztaly életmddjaval foglalkozik, s egy
szalondrama keretében vet fol olyan problémakat, mit az alkoholizmus, a valasok, a tarsadalom-szabta keretek
kdzé valo beilleszkedés probléméja.

Csehov halhatatlan “Harom n6vér”’-ének oktoberi bemutat6ja utdn Friedrich Dlrrenmatt nagysikeri svajci
szerz6 egyik legfrissebb alkotasat, a “A meteor”-t lathatjak az osloiak, melynek dsbemutatoja tavaly jauarban
volt Zirichben.

Schillertdl “A rablok” keriil felujitasra, még pedig egy igéretes fiatal német rendezd, Hansgiinther Heyme
iranyitasa mellett. — A norvégok nagy hazai klasszikusa, Hanrik ibsen, egyik kés6i s koltdi szépségekben
rendkiviilien gazdag miivével, “A tenger asszonya’-val szerepel az 6szi évad programjan, mely egyébként
olyan, politikailag és dramaturgiailag egyarant problematikus szinpadi alkotas eldadasat is igéri, mint Peter
Weiss “Enek a madarijesztéré]” cimii miive, melynek ez év tavaszan volt Stockholmban az 8sbemutatoja.- A
mai norvég dramat egy fiatal ir6, Anders Bye /ejtsd: Bii/ els6 szinmiive, a “Béke, szabadsag, szerelem”
képviseli. Mar maga az a tény is, hogy bemutatasat az elmult szezonban elnapoltak, problematikus alkotasrol
tanuskodik, s miisorra tiizését igy jelentds érdeklddés kiséri.
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Szabad Eurdpa Radio
1967. szeptember 7.

Misorvezeto:
Narrator:

Sulyok Vince :
Nyugati levél

NYUGATI LEVELEK cimi sorozatunkban Sulyok Vince svédorszagi levelét halljak.

Mintha cask a tavasz és a nyar hozta volna magaval: aprilis-majus 6ta egyre fokoz6dé mértékben szaporodott
el mindenfelé Svédorszagban a H-betii. Ott talalhat6 és lathatd mindeniitt, a svéd élet és valésag minden
tertiletén, olykor a legvaratlanabb helyeken is, igy a tejelivegeken és hazak falat boritdé plakatokon éppugy,
mint mondjuk a néi melltartokon vagy a férfi alsonemiikon. Ennek a misztikus H-betiinek az invazidja a nyari
honapokban hétrdl-hétre tért nyert: minden uj nappal tdbb- és tébb uj helyen és targyon bukkant fel, uj és uj,
meglepobbnél meglep6bb megjelenési format keresett, hogy ezaltal lepjen meg, hivja fel magara a figyelmet,
ivédjék be a kodztudatba — méghozza mindenki, az egész svéd nép tudatdba! Folyton fokozéd6é mértékben
bombazta az agyakat, szinte agymosassal vagy hipnotizalassal foléréen ugy, hogy Svédorszag hét és fél millio
lakosa koziil senki sem vonhatta ki magat hatasa alol, az iskolasgyerekek éppoly kevésbé, mint a felnéttek
sokrétii tarsadalma. Raadasul mindenkinek sajat jolfelfogott érdeke volt, hogy tudatez6ibe minék
kitorolhetetlenebbil vésse be azt a H-betiit, a benne, illetve mogotte rejlé jelentést.

Ennek a misztikus H-betlinek ez a roppant ardnyu invazidja 1967 szeptember 3-aval érte el a cstcspontjat.
Még kozelebbrdl szeptember 3-an vasarnap, hajnali 5 orakor... Ekkor tért at ugyanis Svédorszag-tobbéves
nagyaranyu szervezémunka és el6készit6 munka eredményeképpen- a jobboldali kdzlekedésre! Természetesen
ezzel allt kapcsolatban a mindenitt lathatd H-beti is, mivelhogy a H a Hogern-trafiknak, azaz a jobbra-
hajtsnak kezdébetiije és szimboluma.

A jobboldali kozlekedésre vald attérésnek mélyrehatd kdvetkezményei vannak az egész svéd tarsadalomra.
Részben emiatt a kullfold is igen nagy érdeklddések kisérte az elékésziileti munalatokat éppugy, mint magat a a
nagy napot: szeptember 3-at.

Jelenleg mintegy 70 olyan orsz&g van még a foldon, ahol a baloldali kdzlekedés érvényes. Ezen orszagok
szdma azonban &lland6an fogy. Kéziliik sok egyébként is jelentéktelen szigetecske. De baloldali kdzlekedés
talalhaté Anglidban, valamint a brit birodalom legtébb orszagaban, s azokon a teriileteken, amelyek valaha
szorosabb kapcsolatban alltak Angliaval, igy Ausztralidban, Ujzélandon, Indidban, Pakisztanban,
Délafrikdban, Nigéridban, Szudan, Burmaban és Ceylonban, - hogy cask a legfontosabbakat emlitsik.
Hasonloképpen Japanban, Indonézidban ¢és Thailandban. S6t Izlandon is, egyelére pontosabban 1968 majus
26-ig, akkor azonban ott is kovetik a svédek példajat. De kdvetni fogja elébb vagy utobb a tobbi orszag is. S
minél elébb teszi meg ezt, annal olcsobban uszhatja meg az atallast. Az angolok a kovetkezd 10 évben
kivanjak végrehajtani ezt az attérést. El6zetes szamitasaik szerint ez egy milliard dollarjukba kerill majd nekik.

Svédorszag kiadéasai ezzel kapcsolatban mintegy 140-150 millié dollart tesznek ki a szakért6k véleménye
szerint. Draga vallalkozasnak tetszhetik. VVégrehajtasara azonban ennek ellenére halaszthatatlan sziikség volt.
Marcsak amiatt is, mivel Svédorszag- az angol szigetorszagot nem szamitva- az utols6 baloldali kdzlekedési
orszag volt az eurdpai kontinensen. A haboru utan viladgszerte rohamosan megndévekedett turizmus. De a mind
szorosabba valé gazdasagi kapcsolatok miatt is alkalmazkodni kell a tobbség szokasaihoz a kdzlekedésben. A
svédek a megmondhatéi, hogy hany svéd allampolgér veszitette évente életét eurdpai utakon autdbeleset
aldozataként, mivel veszélyes helyzetben a baloldali kdzlekedés szabalyai szerint reagaltak. Valamint hogy
milyen sok Svédorszagba latogatd kiilfoldi autost ért szerencsétlenség az eltéré kozlekedési szabalyok miatt.-
Ami pedig a dolog gazdasagi oldaléat illeti, nem kis 6sszegekbe keriilt Svédorszagnak az is, jogy kozlekedési
eszkdzeit Eurdpa tobbi orszégaiétol kiilonbdzéen kellett épittetnie. Igy a villamosok és autdbuszok ajtoit, vagy
a magangépkocsik kormanykerekeit ellenkezd oldalra kellett szereltetniiik, mint masutt.

Szeptember 3-tol nincs tobbé ilyen elvalaszté kilénbség a kozlekedésben. Ezt a fontos napot azonban
egyaltalan nem titkolt izgalommal varta mindenki Svédorszagban, hiszen most fordult el6szor el a
torténelemben, hogy egy ilyen fokon civilizalt, ilyen suri uthalozattal és ilyen tomegii kdzlekedési eszkdzzel
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rendelkezé orszag attért a jobboldali kdzlekedésre. A svéd hatosdgok igyekeztek mindent megtenni annak
érdekében, hogy lélektanilag kelld mértékben tudatositsak mindenkiben az atallast. Konyvek, brossurdk, a
radi6 és televizio, az egész sajtd ennek a szolgalatdba szegddott. Emellett kozlekedési atképzotanfolyamok
szazait szervezték meg. Az iskolasok és a hadsereg tagjai kiilonleges kiképzést kaptak, szeptember 3-an a sz6
legszorosabb értelmében az egész svéd nép részt vet a kozlekedési atdllasban. Az utak mentén 150-ezer
plakatot allitottak fel emlékeztetdiil, nyolcezer rend6r, nem sokkal kevesebb betanitott katona s tovabbi néhany
ezer iskolas iranyitotta a kozlekedést. Az autdsoknak fényes délben is teljes reflektorral kellett hajtaniuk,
rdadasul egész sereg killdnleges rendelkezést is bevezettek, az elsé napokra szold érvénnyel: igy példaul
szeptember 3-an éjjel egy oOratol 6t oraig teljes kozlekedési tilalmat vezettek be, ami alol cask a mentdk,
tiizoltok, rendOrség ¢és kozszolgalati autok kaptak folmentést. A nagyobb varosokban kiilén
meghosszabbitottak a kozlekedési tilalmat, igy Stokholmban szeptember 2-4n szombaton déleldtt tiz 6ratol
szeptember 3-an délutan harom 6réig tilos volt a maganautok hasznalata. A kozlekedési sebességet is
jelentdsen korlatoztak: lakott teriileten 40, egyéb utakon 60 kilométeres orankénti sebességet engedélyeztek
csak az els6 napokban.

Hogy a jobboldali kdzlekedésre valé attérés milyen 6ridsi technikai problémak elé allitja a svédeket, arra
had alljon itt egyetlen varos, Goteborg példaja. Goteborgnak korilbelll négyszazezer lakéja van, a varosbhan
regisztralt auték szdma pedig szazezer, vagyis minden negyedik lakosra jut egy. Ez egyébként egész
Svédorszagban igy van. A goteborgiaknak 140 kozlekedési lampagépezetet, huszezer kdzlekedési tablat, 950
villamos és autébuszmegall6t és 90 taxiallomast kellett megvaltoztatni és atépiteni ahhoz, hogy a jobboldali
kozlekedés megindulhasson. Emellett szdmtalan tér forgalmat atrendezték, parkol6helyek, benzinallomasok
be- és kijaratat atcserélték. Egyedil Goteborgban 15 millié dollarba keriilt ez a munka.

Ezzel szemben az izlandiak azt remélik, hogy a jové majusban esedékes atvaltas koltségei nem haladjak
meg az egy millié dollart. Pedig az aut6suriség Izlandon is magas. Minden 6todik izlandira jut egy-egy auto.
Az 0Osszlakossdg szama azonban minddssze kétszazezer. Az orszagban taldlhatdé 40-ezer autot joval Kisebb
probléma lesz az uj szabalyok szerint dirigalni, mint Svédorszag kozel két millio jarmivéet. Masrészt az
uthalézat és a kicserélend6 kozlekedési tablak szama is ardnyosan kevesebb Izlandon. Ennek ellenére
szamtalan izlandi kozlekedési szakérté tartozkodik ezekben a hetekben Svédorszagban, hogy kodzvetlen
kozelrdl szerezzenek értékes tapasztalatokat az attéréssel kapcsolatban. Torténelmi tény egyébként, hogy a
svédek XII. Karoly rendeletére 1718-ban mar egyszer attértek a jobboldali kdzlekedésre. A kiraly hirtelen
halala utdn azonban a régi hagyomanyokhoz hiven ragaszkodé alattvalok ujbol visszatértek baloldali
kozlekedésre. Az 6sok eme nyakassagaért nagy arat kell most fizetniiik a késé unokaknak.

Misorvezets: NYUGATI LEVELEK cimu sorozatunkban Sulyok Vince svédorszagi levelét hallottak.
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Szabad Eurdpa Radio
1967. szeptember 16.

Misorvezeto:

Hang:

Sulyok Vince :
Nyugati levél

NYUGATI LEVELEK sorozatunkban felolvassuk Sulyok Vince osléi tudositasat a norvég févaros egy
nevezetes parkjarol.

Ivo Caprino, a kisfilmjeivel mar sok nemzetkdzi dijat elnyert fiatal filmrendezd, egyszer tréfasan arra hivta fel
egy nemzetkozi sajtéfogadas ujsagirdinak a figyelmét, hogy tudtaval Oslé a vildg egyetlen olyan nagyvarosa
¢és fovarosa, amelynek geografiai kozéppontja egy valddi, hamisitatlan északi 0serdében talalhat6...Nem kell
nagy foldrajzi szakismeret és helyi ismeret ahhoz, hogy nyilvanvaléva valjanak Caprino kijelentéseinek
tulzasai. Omaga is tréfasan mondta, mintegy tréfanak szanta. A dolog lényegét illetéleg azonban mégis igaza
van! Mert valoban: a vildgnak talan egyetlen masik nagyvarosa sem Orizte meg olyan fokban a koriilvevd
természettel valé sokoldalu kapcsolatat, mint Osld. Nem cask a kornyékén és peremén talalhatunk érintetlen
természetet, Osszefliggd erd6ségeket, nagy tavakat, hanem ezek ténylegesen is belenyulnak, belendnek,
mintegy beleéplilnek Osldba, s jelenlétiikkel, sérthetetlenségiukkel szamolni kénytelenek az épitészek,
alkalmazkodni kénytelenek hozzajuk terveikkel.

Z6ld ovezetben ilymodon nincs hidny Osloban. A véros tlideje nem csak kielégiti az altalanos
kivanalmakat, de mar-mar szinte tulméretezettnek is tiinhet idegen latogatdk el6tt. Maguk a varos lakéi viszont
annal nagyobb féltékenységgel orkddnek minden talpalattnyi fiivel és faval benétt folddarabon, gyakorta az
okos és helyes varosfejlesztési tervek szamlajara.

Mindebbédl kovetkezik, hogy a parkok-altaldban-nem jelentenek itt &nmagukban kiiléndsebb szenzécidt,
hiszen Ols6 egyetlen pontja sem hat kdsivatagnak. Ennek ellenére mégis éppen egy nagy kiterjedésii park lett a
norvég févaros egyik legismertebb és legfontosabb latvanyossiga: a Vigeland-park, vagy kdznapibb nevén
Frogner-park. Persze ez a park sem a fainak, virdgainak, tavanak és sétautjainak szépsége folytan valt hiressé,
noha ezekben sincs hiany. Rajtuk kivill azonban nem kevesebb 191 szobor is talélhaté ebben a parkban-s ami
még ennél a szamadatnal is érdekesebb: mindvalamennyi szobor egyetlen mivész: Gustav Vigeland
alkotasa... SOt maga a park is az, egész arkitektonikus felépitésével és elrendezésével.

A park tehat meglehetésen egyediilalld jelenség, méginkabb azonban a benne miivészi elrendezésben
lathat6 szobrok mindsége.

Gustav Vigeland, aki 1869-1943 kozott élt és tevékenykedett, a norvég szobraszatnak vitathatatlanul
legkimagasalobb alakja. S barha nemzetkozi jelentdsége és hatdsa nem is let olyan nagy, mint az
expresszionizmust elinditd Edvard Munché a festészetben, életpalydja és életmiive mégis szamtalan
kézenfekvo analogiat mutat nagy kortarsaéval és honfitarsaéval. Ezeknek az elvont és spiritualis problémaknak
keresi-kutatja adekvat kifejezési lehetGségeit a szobraszat formanyelvével. Az élet és a halal rejtélyei, a
szerelem és hidny, a vagy és magany legfontosabb alaptémai.

A szézadfordulon forradalmian ujaknak szamitottak ezek a témak, kilondsen a szobraszatban, melynek
technikdja leginkabb fogyatékos volt ahhoz, hogy ezeknek a gondolatoknak anyagbdél gyurt format adhasson a
miivész. Vigeland egész élettdrekvése arra iranyult, hogy sajatosan egyéni és lelki tartalmak kifejezésére
alkalmas formanyelvet teremtsen maganak mint szobrész.

A megel6z6 generacionak joforman cask egyetlen nagy miivészétdl tanult: a francia Rodintdl,-téle azonban
annal tobbet. A mester hatasa hosszu évtizedeken at folfedezhetd Vigeland java alkotdséveiben is. Legjobb és
legnagyobb munkai azonban vitathatatlanul sajat énjének adjak, telitve valami kiilonleges belsd erdvel,
érzéssel és férfias szépséggel.

A nagy kiterjedésl, gyonyorl fekvésii és harmonikusan folépitett Frogner-park Vigeland fémiivének
szamit, s egyuttal életmiive szabadtéri muzeumanak is, hiszen alkotasainak tulnyomo tébbsége itt lathato.
Ennek a nagyszabasu létesitménynek a gondolata mar az 1900-as évek elejétél foglalkoztatta Vigelandot,
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Misorvezeto:

kezdetben csak mint egy nagyméretii, szoborcsoportokkal koriilvett szokokut terve, ez a terv azonban folyton
bovilt az évek soran. Ahhoz viszont, hogy a mai formajaban megvalésulhasson, a sors killonds 0sszejatszasa
kellett. Méginkabb azonban egy szerzddés, ameéy talan még a parklétesitménynél is egyediilallobb a
milvészettorténetben: 1921-ben egyezséget kotott Vigeland Oslo varosaval. Eszerint minden szobraszati mii,
melyet Vigeland mar megalkotott avagy a jovoben meg fog alkotni, Oslé varos tulajdonéba megy at, Vigeland
viszont ennek fejében driasi modern mitermet kapott a varostol, valamint mindazt az anyagot és mindazokat a
kézmiveseket, amire s akikre sziiksége volt. S természetesen azt a nagy teriletet is, amely ma Vigelandpark
néven ismeretes.

Hasonlé munkalehetdsége aligha volt Gelotte szobraszmiivésznek az ujkori miivészet torténetében. Nem
kétséges, hogy a minden vonatkozasban rendkiviilien impozans parklétesitmény, sot Vigeland egész
életmiivének alakulasa az Ols6 varosa altal nyujtott ideélis feltételek nélkil mai végleges formajaban
elképzelhetetlen lenne.

A park tobb, egymastol stilusban alapanyagban és mondanivaloban eltérd részegységekbdl all. Kérulbeldl
kozeputt helyezkedik el az eredti otlet magvat képezé szokékut-csoport: nagy bronzmedence, melynek
kozepén, kiemelked6 talapzaton 6t Oriasi bronzkolosszus emel hatalmas talat a feje folé. Ebbol a talbol,
valamint a talapzatbol arad a szokokut ketts vizkdpenye koralakban. A medence mintegy méternyi magas
oldalfalait négyzetekre tagolt dombormi-sorozat disziti, melynek hatvan jelenete az egész emberi életet
feloleli a boles6tol a koporsdig. De ugyanezt a témat varialja és mélyiti el Vigeland az oldalfalakra allitott
életfa-csoportokkal is, melyeken megtalaljuk a még ontudataig el nem érkezett gyermeket, az ifjusagot,
szerelmet, életkiizdelmet, maganyt, férfikort, hazaséletet, oregséget s elmulast bemutatd szimbdlikus
szoboralakzatokat: az élet egész korfolyamat, melyben csak az egyedi életnek van kezdete és vége, az élet
altalénos korfolyaméanak azonban soha, hiszen az uj nemzedékek egymas nyomaba Iépnek szakadatlanul. — A
park masik nagy sulypontja a monolit-csoport, ez a granitbol épitett oridsi 1épcsdzetes platform, melynek
k6zpébo6l magaslik f61 a moonlit-oszlop, ez az obelszikre és dkori fallosz-abrazolasokra emlékeztets alkotas.
Vigeland oszlopa azonban egymasra sulyosodd, egymasra tekerodzo, folfelé kiizdd-kapaszkodd alakokbdl van
kiképezve. Az egyetlen k6tombdl kifaragott monoliton 121 emberi alak lathaté — mintegy az életharc kellds
kozepén, ahol egyeseket mar agyontapostak, mig masok gydztesen a csucsig, a fényig jutottak, vagy kiizkddve
oda torekszenek. A monolithoz vezetd koralaku 1épcsézeten az oszlop radiuszaiban elhelyezkedd nehéz granit-
szoborcsoportok uj szobraszati formanyelvet képviselnek, Velik ért el Vigeland legigazibb énmagaig. Alakjai
elneheziltek, egyszerikké — és monumentalisakka valtak, a sz6 mindkét értelmében. — A harmadik fontos
részegységet a hidcsoport alkotja: egy szaz meter hosszu hid mentén félallitott 58 szoborcsoport, ugyancsak az
lenne, mint egyebiitt: ujjongd fiatal anya emeli a fénybe kisgyermekét, életvidam fiatal fiuk és lanyok
jatszanak, erd, egészség, életorom, szépség sugarzik ugyszolvan minden alakrol.

A park legbelsé végén helyezkedik el a szimbodlikus életkerék, melyen hét ember kering korbe 6rokon,
féloldhatatlanul egymashoz kapcsolva.

Kilon meg kell emliteni a park ritka szépségli kovécsoltvas keritéseit és kapuit, Vigeland alkot6

fomiivének, 6sszhatasahoz €s szépségéhez.
Felolvastuk Sulyok Vince NYUGATI LEVELET a norvég fovéros egy nevezetes parkjarol.
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Szabad Eurdpa Radio
1967. oktober

Sulyok Vince :

Peer Gynt

Hang I11.; Az olaszoknak van Divina Comediajuk, az angoloknak Hamletjuk, a németeknek Faustjuk. Egyetemes
érvényl mestermivek, boldog irodalmak boldog és ritka pillanatainak szuléttei.

Sokkal ritkbban esik meg, hogy kis nép irodalma hoz létre ilyen alkotést. A norvég irodalom szdméra
1867 nyara: Ibsen “Peer Gynt”-je jelentette ezt a csodalatos pillanatot. Kényvalakban 1867 novemberében
jelent meg a verses drama Kopenhagéaban, a kézirat viszont It&lidban készilt: Réméban, Ischia szigetén és
Sorrentoban, a déli egek nyajassaga alatt, a tyrrhéni tenger fénydzonében. Oda menekilt ugyanis csalddottan
és elkeseredetten harmincas éveinek végére ért, de elismerésben oly igen szlikdsen részesilt dramair6. Eddigi
ir6i utjdnak vereségek voltak a mérfoldkdvei. Egyik darabja a masik utdn bukott meg Bergen és Krisztiania
szinpadain. A kor irodalmarai kdzonydsen nézték eréfeszitéseit, nem hittek benne, nem vartak téle jelentds
teljesitményeket. Pedig fiatalkoranak, palyakezdésének dramai prébalkozasai utan mar olyan igazi alkotasok is
kikeriiltek miihelyébdl, mint 1862-ben “A szerelem komédiaja”, 1863-ban pedig “A tronkovetelok”. A Kritika
azoban vakon ment el a megtett fejlodés mellett, s felilletességében nem ismerte fel e két drama immar
vitathatatlan, ido6tallo értékeit.

Hang IV.: Ugy tiinik, mintha ezekkel egyediil Ibsen let volna csupan tisztaban. A megérdemelt siker elmaradasa, meg
a velejar6 anyagi problémak, s6t nyomor, végsokig elkeseritették, s egyuttal meggyiildltették vele hazajat is,
mely éhezni hagyta akkor, mikor a nalanal négy évvel fiatalabb s paratlan ko6ltéi egymasra halmozo
Bjdrnsonnak- évjaradékot szavazott meg.

De més dolog is hozzajérult ahhoz, hogy megvetés ébredjen benne Norvégia irant: 1864-ben az elézetes
nagyhangu igéretek ellenére is- Ovatosan félrehlizodva nézte csak az orszag / Svédorszaggal egyetemben/,
hogy a poroszok és osztrakok egyesilt hadai leigazzak Daniat, s megfosszak azt Schleswig-Holsteint6l.

A kolt6 1864 aprilisaban nem titkolt haraggal és keseriiséggel hagyta el hat Norvégiat. Teljes huszonhét
esztendo kellett ahhoz, amig annyira enyhiilt megvetése, hogy elszanta magat a hazatérésre.

Ugy latszik azonban, hogy tavozasaval szinte egycsapasra sikeriilt meggy6znie irdi értékei iranyaban
eladdig annyira kozonyos és szekptikus honfitarsait tévedésiikrdl. Két esztendére ra, hogy elment , mar
megajanlotta neki is a norvég parlament az évjaradékot, a “koltéi dijat”, mely anyagi gondjaitol véglegesen és
egész életére szoloan megszabaditotta. Igaz, persze, hogy ehhez oly meggy6z6 erejii koltbi életjelt adott
magarol Romabol, mint Brand!

Nagy elégtétel lehetett mindenképpen szdmara a hirtelen hazai 1égkdrvaltozas, melyrdl oly arulkoddan
tanuskodott az ir6i évjaradék. De sértett bliszkeségében oly mddon nyugtazta ezt, hogy vele csak ujabb s
0rokos halara kotelezte honfitarasait: néhany honapos munkaval, csodalatot érdemld erdfeszitésével végbevitte
legszebb miivét, s koszondlevélként a “Peer Gynt” kéziratat kiildte el Eszakra. ..

Hang IlI.: Ibsen teljesitménye mar abbol a szempontbdl is rendkiviili volt, hogy alig egy esztendd leforgasa alatt
hozta létre a “Brand”-ot és a ‘“Peer Gynt”-6t, ezt a két egymast kiegésztd, de egymastdl homlokegyenest
kiilonboz6 vilaglatast kifejezd verses dramat. Rokonnd éket paradox mddon azt teszi, hogy gondolataik eszmei
sikon a legteljesebb mértékben kilonboznek egymaéstdl. Brand fanatikus, konyortelen kdévetelményekkel
fellépd, minden kompromisszumot elutasitd, szinte kegyetlen papi szigoraval Ibsen a fiatal és semmittevo,
lustasagra, léditasra, kalandra hajlamos Peer-t allitja szembe. Ugyanakkor mindkét drama meglepé mértékben
/habar szintén egészen killonb6z6 moddokon!/ norvég is, s6t a legnorvégabb minden mive kozétt, annak
ellenére, hogy a folneveld foldtdl kétezer kilométer tavolsagban sziilettek, s6t annak ellenére is, hogy Ibsen
sOtét haraggal és megvetéssel a szivében hagyta ott a norvég vilagot alig két-harom évvel korabban.

A sziil6haza azonban, mondaival, meséivel, koltészetével, 1¢élegzetelallitdban szép olykor ijesztéen vad
tajaival, népével, népének erényeivel, hibaival és gondjaival visszatarthatatlanul vele ment gyiil6lkodo fiaval,
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Hang IV.:

Hang I11.:

Hang IV.:

agyanak, szivének, lelkének levethetetlen, letagadhatatlan részeként.

Igy lett a Peer Gynt / de méas vonatkozdsban sokban a Brand is / egyrészt a személyes, individudlis,
masrészt a nemzeti Onismeret dramaja. Ibsen elérkezett a “légy Onmagad”, “valdsitsd meg O6nmagad”
kierkegaardiasan hangz6 posztulatumhoz: ha elmulasztjuk igazi énmagunk, valédi éniink megvaldsitasat, cask
a hagymahoz fogunk hasonlitani, amelyrél Peer Gynt egymas utan valasztja le a rétegeket, migcsak el nem
fogy anélkiil, hogy belsé maggot tartalmazott volna. Aki 6nmaga megvaldstiasa helyett megalkuszik, arra az Gt
végén a nagy Gombonté kanala var...- Nemzeti sikon viszont Peer Gynt tagadhatatlanul az atlag-norvég
perszonifikaciojaként jelent meg, nem utolsé sorban ami jellemhibat illeti, melyekre éppen az alapos
elttlzasokkal hivja fel Ibsen nyomatékosan a figyelmiinket. Az a tény, hogy Peer Gynt valddi, hds-vér-mad
1étezett személyre/ vagy inkabb: személyekre/ is visszavezethetd, cask erdsiti e megallapitas érvényét.

Ibsen eldsdleges forrasmiive a Peer Gynt megirasdhoz Asbjornsen hires norvég népmesegyljteménye volt,
méghozza a gyujteménynek nem pusztan azok epizodjai, melyeket ténylegesen Peer Gynt alakjaval
kapcsolatban emlit Ashjérnsen- vagyis mas szdval Ibsen tudatosan ndvelte Peert sokoldalibb mondai alakka,
népi hdssé, mint amilyennek 6t a szajhagyomany ismerte. Masik fontos forrasa Ibsennek a sajat 1862-es
gudbrandsdali utazasa lehetett, melynek soran bizonyara gyakran hallotta a Peer Gyntrél kozszajon forgo
torténeteket. Per Gynt, mint torténelmileg is létezett személy, foltehetbleg a Haagaa-tanyan 1775 tajan
elhalalozott Peder/azaz:Peer/ Olsennel azonos. A csalad neveként régi dokumentumokban tobbszor emlitddik
mindenesetre a Gynnthe, illetve Glinter névforma.

A norvég népi mondakdr anyaganak folhasznalasa mellett a drama kornyezetleirdsai és tajai is /kivéve
természetesen az egyiptomi jeleneteket/ félreérthetetlentl norvégok.

Ugy tinik tehat, hogy minden a helyén volt itt olyan nemzeties-népies irodalmi alkotas megsziiletéséhez,
amelyet kizarélagosan csak a norveégok /avagy legjobb esetben még a svédek és danok/ érthettek és élvezhettek
volna. Ibsen koltdi ereje és zsenialitdsa azonban sikerrel emelte fel a dramat, az altalanos embereinek koroktol
fuggetlen magaslataiba. Ibsen ott lett a legeurdpaibb, ahol témakdrben, forrdsokban, nyelvben a legnorvégabb
maradt.

Mint ahogy Bartok is azzal magaslott fol leginkabb, hogy a néplélek legfeneketlenebb mélységeibe szallott
ala. Azzal lett a legmodernebb-legeurdpaibb, hogy a legdsibb hagyomanyokhoz nyult vissza.

Szabad Eurépa Radio
1967. oktdber 2.

Misorvezeto:

Hang I.:

Sulyok Vince :
Nyugati level

Sulyok Vince skandinaviai levele kovetkezik.

Nemrég volt husz éve annak, hogy a Csendes-Oceani Tuamotu-szigetcsoporthoz tartozé Raroia-sziget
korallzatonyain szerencsés kimenetelil, noha izgalmakban és dramai pillanatokban nem sziikolk6doé hajotorés
tortént — bar a hajotérés kifejezés helyett ebben az esetben inkabb tutajtorést kellene mondanunk. A
toronymagasagu, sistergd, dorgé hullimhegyek ugyanis egy szalfakbdl egybeszerkesztett kis tutajt sodortak
ellenallhatatlan er6vel a partok el6terében folmagaslo korallszirtek éles-hegyes pokla felé, s a tutajon
tartozkod6 hat férfi és egy papagaj, kiszolgaltatva az elemek rettenetes erejének, nem minden ok nélkil félt a
legszornylibb vég kozeledtétdl.
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A sors azonban kegyes volt hozzajuk. Egy onmagéaban siillyedd hullamnyereg aranylag elképesztd
gyengédséggel tiizte fol Oket tutajostol egy korallszirt tiiskéire. Még akkor is hitetlenkedve nézegették-
tapogattak egymast, mikor pedig mar folfelé haladtak a leirhatatlanul kék ég alatt a napfényt6] vakiton szikrdzo
fehér fovenyen a kozeli palmaerdé arnyas, hivogato zoldje felé. Epen és egészben megvoltak mindannyian,
még a papagdj is, csak egyikiknek zuzddott be a homloka a gyufaszalként szétroppant f6arboc valamelyik
darabjatol.

Hajotorésiik azonban nemcsak egyszeriien szerencsés kimenetelll volt, hanem méas szempontb6l nézve
diadalmas és vilagraszo6lo siker is, egy eszme és elképzelés gy6zedelme, féltucat férfi vallalkozd kedvének,
batorsadganak és kitartasanak eredményeként. 101 napos tutajon hatrahagyott tengeri ut allott a hajotorés
pillanataban mogottiik, 8000 kilométer tavolsag, melyet a délamerikai Peru partjairél kiindulva tettek meg.
Véllakozasukat eleve kilatastalannak és bukasra itéltnek tartottak tudosok, szakérték és kozvélemény egyarant,
mivel a tutajuttal egy olyan elképzelést kivant a hat férfi igazolni, amely torténetesen ellentétben allot a
hivatalosan elfogadott folfogassal és magyarédzattal. S ha tutajtorétten is, de partrakeriilve mindenképpen
célhoz értek a bator hajosok, s utjukkal tudomaynos elképzeléseiket is meggy6z6 erével tamasztottak ala.
Tobb mint harom hoénapos hdsies kiizdelmiik a délcsendesdceani viharokkal és egyéb tengeri veszélyekkel,
melyeknek primitiv tutajukkal sokszorosan kiszolgaltatva voltak, olyan egyedilallova teszi vallalkozasukat,
hogy jellemzésekor mintegy magatdlértetddden fordul a toll ala az Odiisszei kifejezés. Utjuk ugyanis méltd
folytatasa és megismétlése volt a haromezeréves 6géroég homéroszi kalandnak, nem utolsé sorban a hajétorés
pillanatanak a Szkiilla- és Karlibdisz-epizddokra oly kisértetiesen emlékeztetd jelenetével.

Hang Il.: A korallszigetekre vetett tutajt Kon-Tiki-nek hivtak, a pédatlan merészséggel megtervezett és véghezvitt
folfedez6é ut megszervezbjét és vezetdjét pedig Thor Heyerdahl-nak. A hat férfi mind skandindv volt: 6ten
norvégok, egy pedig svéd. Heyerdahl célja a tutajuttal az volt, hogy gyakorlati mddon bebizonyitsa: primitive
haj6zasi alkalmatossagokkal és folszereléssel is lehetséges volt délamerikai, kozelebbrél perui
indiantorzseknek megtenniik az utat a 8-10 ezer kilométerre fekvd polinéziai szigtekig, hogy ott letelepedve
azokat benépesitsék. Vagyis hogy Polinézia 6slakoi nem azsiai eredetliek, hanem amerikaiak, vagy inkabb:
délamerikaiak. Heyerdahl tutajutjanak, valamint a Raroia szigeten talalt antropoldgiai és archeoldgiai
leleteknek, melyekrél népszerii formaban a vildg szinte minden nyelvére leforditott “Kon-Tiki” cimii
kényvéban szamolt be Heyerdahl, sikeriilt meggy6zévé tenni a szakértdk zomével is elfogadtatni a délamerikai
kirajzasrol folmerilt elképzeléseket, - melyeket most egy érdekes vércsoport-vizsgélat eredményei is tovabb
erGsitenck. Ezeket az utobbiakat a napokban tette kozzé Osloban Eivind Myhre/ejtsd: Ejvinn Mure/, az
orvostudomanyok doktora, aki 1964-65-ben egy tudoméanyos expedicié tagjaként tartézkodott a polinéziai
szigetcsoporthoz tartozé Husvét-szigeten. Myhre a Husvét-sziget 0sszesen 949 benszilétt lakosa kdzil 905-
nek, vagy a lakossag 95.36 sz&zalékanak vércsoportonkénti megoszIlasat vizsgalta meg, s Ugy talalta, hogy az
osszlakosagnak 42.92 szézaléka tartozik az A-vércsoporthoz, mig a B-vércsoporthoz minddssze 0.83 széazalék!
Ennél az adatndl kitévd “hosszufiiliiek” és « rovidfiiliiek” koziil nem kevesebb mint 58.30 szazaél tartozik az
A-vércsoporthoz. Az A-vércsoportnak ez a rendkiviil magas aranya, valamint a B-vércsoport mejdnem teljes
hianya ujabb cafolhatatlan bizonyiték arra, hogy a polinéziai 6slkaossag délamerikai eredtii, nempedig azsiai.
Azsidban ugyyanis a néptérzsek és népcsoportok tllnyomd tobbsége a B-vércsoporthoz tartozik, mig
ugyanakkor a délamerikai indianoknal az A-vércsoport dominal ugyanilyen szembeotlé modon. Heyerdahl
elképzelései ezzel tovabbi tudomanyos igazolést nyertek a nagyszerii tutajuat huszadik évforduldjan.

Hang 1. A 8000 kilométeres tengeri ut szamtalan fantasztikus €lményrél, eseményrdl és dramai pillanatarol
részletesen beszamolt Heyerdahl a “Kon-Tiki” cimii nagysikerii kdnyvében, mely magyarul a “ Tutajjal a
Csendes Ocednon” cimmel jelent meg. Ahhoz azonban, hogy véallalkozasa ilyen mértékben sikeriilhetett,
jelentés mértékben jarult hozzd a tobbi Ot résztvevd is a maga sajatos tudéasaval, szakértelmével és
képességeivel. Koziliik egy, aki a csoport egyik legszinesebb egyénisége volt, Torstein Raaby /ejtsd: Torstein
RO6bii/ nem érhette meg a huszadik évfordulon rendezett tinnepségeket: harom évvel ezel6tt halt meg Staib
szenzécios gronlandi si-expediciéjanak tagjaként, halalaval is hinek maradva valtozatos és kalandos élete
egyéb szakaszaihoz. Nem utols6 sorban Norvégia német megszallasa idején véghezvitt vakmer6 vallalkozasai
tették legendasséa nevét messze a norvég hatarokon tal is. Segitségével silyesztették el annak idején az angolok
a “Tirpitz” nevii nagy német hadihajot is. — A tutajut egy masik résztvevéje, Knut Haugland is ismert ellenall6
volt a masodik vilaghaboru idején, végrehajtva tdbbek kozott a rjukani nehéz-viz-gyarté vegyimi elleni
szabotéazs-akciot is, amiért aztan angol kiralyi Kitlintetésben is részesiilt. — Heyerdahl tutaj-expedicidjanak svéd
tagja, Bengt Danielsson, egyenesen akkori résztvételének koszonheti egész kés6bbi tudomanyos karrierjét is,
melynek betetdzéseképpen nemrégiben nevezték ki a Stockholmi Etnografiai Muzeum igazgatdjava. —
Legnagyobb mértékben azonban az expedicié szervezdje és vezetbje, Thor Heyerdahl életére volt kihatassal ez
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Misorvezeto:

a paratlan vallakozas. Neve, népszeriisitd formaban irt, vagy tudomanyos miivei altal, vilagszerte ismertté valt,
méltoképpen csatlakozva olyan norvég nevekhez, mint Fridtjof Nansené és Roald Amundsené. A Kon-Tiki-n
megtett Ut Ota szamtalan Gjabb expediciot vezetett mar a polinéziai szigetekre, kdztik a Husvét szigetre is,
mely kiilondsen folkeltette érdeklédését. A sziget miivészetérdl irott hatalmas haromkotetes miivét ezekben a
hetekben bocsatja utjara egy nagy New-York-I kiado.

NYUGATI LEVELEK cimi sorozatunkban Sulyok Vince skandinaviai levele hangzott el.

Szabad Eurdpa Radio
1967. oktober 12.

Misorvezeto:

Hang:

Sulyok Vince :
Nyugati level

Egy film és egy évfordul6 tanulsagai. -NYUGATI LEVELEK... Sulyok Vince osléi levele kdvetkezik.

A norvég fovaros intézményei kozott kiemelkedd helyet foglal el a Kolosseum elnevezésii filmszinhdz. Az
ovalis alaku éplilet — dridsi kupolajaval — valoban “kolosszalis™ térhatast kelt, jol raszolgalva ezzel is nevére.
Fontosabb azonban, hogy technikai felszerelésével és vaszon-szélességével Eurépa legmodernebb
filmszinhazai kozé tartozik ebben a pillanatban. Erthetd hat, hogy az itt bemutatasra keriil filmek rendszerint
hosszu honapokon keresztiil mennek telt haz mellett. Igy példaul a vilagszerte igen népszerii “Sound of
Music”-ot tébb, mint egy évig kellett misoron tartania a Kolosszeumnak, s bizonyara még maig sem csokkent
volna a latogatottsaga, - a filszinhaz vezetésége azonban kotelességének vélte, hogy legalabb évente egyszer
misort cseréljen...

A valaszts ezuttal egy szintén vilagsikert aratott filmalkotasra, David Lean “Doktor Zsivago”-jara esett.
Ez a dontés tobb szempontbol is szerencsésnek: egyrészt, mivel ez a film — Lean korabbi filmalkotasaihoz, a
“Kwai foly6 hidja”-hoz és az “ Arabiai Lawrence”-hoz hasonléan — technikai és tartalmi szempontbdl egyarant
a film-miivészet kiemelkedd alkotasai kozé tartozik. Ezaltal mindenképpen mélto arra, hogy minél szélesebb
néprétegek ismerkedjenek meg vele. Masrészt a *“ Doktor Zsivagd” minden bizonnyal miisoron marad az dsz
és a tél folyaman. Marpedig az 1967-es 6sz az 1917-es orosz forradalom &tvenedik évfordul6janak jegyében
fog allni, amit a Szovjetunié bizonyéara igyekszik majd maximalisan kihasznalni propaganda céljaira. Ennek
ellensulyozasara keresve sem taldlhatott volna alkalmasabb moédot a norvég fOvaros, mint az orszag
legimpozansabb filmszinhdzaban hdnapokon &t telt hdzak mellett vetiteni Borisz Paszterndk Nobel-dijas
regényének filmvaltozatat.

Paszterndk konyvétdl és a beldle késziilt filmtél mi sem 4ll tavolabb, mint az olcsé propagandisztikus
torekvés. Paszterndk egyike korunk legtragikusabb sorsu s az igazsag foltarasara leginkébb elszant nagy
irénak. Egész alkotéperiodus, leszamitva irdi induldsanak néhany esztendejét, egybeesik a proletardiktatira
oroszorszagi hatalomrajutasanak és megszilardulasanak véres és nyomasztd évtizedeivel. S ha masbhdl nem
tudnank, akkor a szovjet kommunista part 20. Kongresszusanak hires hruscsovi beszamol6ja is elég tAmpontot
adna annak igazolasara, hogy aligha volt még a térténelemben nagy ir6i életmii megalkotasara, irdi életpalya
kiteljesitésére nehezebb iddszak, mint amilyenek a sztalinizmus évtizedei voltak Paszternak szamara.
Onmagéban véve mar az is csoda, hogy a soha konformizmust nem mutate Paszternak fizikailag tilélte azt a
sztalini id6szakot, amely alatt a szovjet irdszovetség altal félhivatalosan beismerten is legaabb hatszaz
oroszorszagi irot gyilkoltak meg. Méginkabb csoda az, hogy ir6i életmiive olyan maradanddan értékessé
teljesedett ki, hogy a svéd Akadémia Nobel-dijjal tintette ki Paszternakot a * Doktor Zsivagd” nyugati
megjelenése utan, 1959 6szén. — Kozismert az a felhordilés, amellyel a szovjet kultdralis és irodalmi élet
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ideoldgiai adminisztratorai Paszterndk Nobel-dijara reagaltak: hasonldképpen az az embertelen és példatlan
hajsza is, amelyet az idds, beteg, maganyos ir6 Ellen inditottak rogton a dij odaitélése utan. Nem ok nélkiil
érezte akkoriban Paszterndk a “hajtok gyiiriijének sziikiilését” maga koriil, mint err6l “ Nobel-dij” cimii
megrazo versében is vall:

“Kallodom, mint izott allat.
Hol vagytok fény, emberek?
Uldozok zignak mdgottem,
s én kiutra nem lelek.”
“Sotét erdd, komor topart,
Foldre dontve szalfenyd.
Minden 0t elvagva innen.

Mindegy is mar, barmi jo.”-

Olvashatjuk ugyabban a versben, melyet magarahagyatottsdgénak legsttétebb Orédiban irt. Mikor az
uldoztetés példatlansaga mér azt kérdeztet vele dnmagétdl:

“Mit kdvettem el, hogy érte

gonosztevd a nevem?”

A Paszterndk ellen inditott hajszaban a tavoli figyel6 szamara kétségteleniil az ird kiszolgaltatottsiganak a
latvanya volt a legmegrazébb, ahogyan a vilagtol félrehuzodva ott It Kicsi fahdzikdjdban, dacsajabsn, s
valasz-adés és a vedekezés minden lehetéségétél megfosztva, mikozban az egész szovjet sajtd és radio teljes
erovel orditott ellene, a rendérség pedig minden mozdulatat leste, baratndjét és bizalmasat, Olga Ivanszkajat,
elhurcolta mell6le. Regényének, a “ Doktor Zsivagd”-nak elolvasésa és a beldle késziilt film megtekintése utan
teljesebben sikeriilt megértenem €s atélnem ennek a jelenetnek minden szornyiiségét. Ugy alakult az 6 egyéni
sorsa is, mint regényhdséé, Zsivagd orvosé. Zsivago alakja igy nem csak Paszternak “korabbi” életérdl hordoz
magaban Onéletrajzi vonasokat és vonatkoztatasokat, de mintegy a “jovobe eldrevetitve is”, elore sejtetve azt a
sorsot, amely osztalyrésze let élete utolsé par évében Paszternaknak.

A regény nagy er6vel megirt lapjai €s a film lenyligdoz6en fantasztikus képei-jelenetei az elsd igazan hiteles
és mindmaig legmegrazobb Osszefoglalasai az Otven évvel ezel6tti orosz forradalomnak, a polgarhaborus
iddszak egész kegyetlenségénak. A Paszternak altal folrajzolt impozans torténelmi panoramaban az olvaso és
néz6 szamara mindenképpen az a legmegrazdobb, ahogyan az egyedi emberi sorsok szinte teljes védtelenséggel
vannak kiszolgéltatva az erészak és kegyetlenség erdinek, véres hatalmainak. A pusztuldsnak és pusztitdsnak
ebben a véres viharaban, a koriilvev vilag fokozatos és rohamos elembertelenitése kdzepette az egyed, az
individum csak a legreménytelenebb kiszolgaltatottsaggal varhatja sajat sorsdnak megpecsételddését.
Ugyanakkor a gonoszsag és embertelenség erdi Ellen ugyszélvan semmit sem tehet. Legfeljebb megprobal
félrehuzodni egy zugba, tenyernyi kertecskében virdgokat és veteményeket termeszteni, éjszakanként pedig
irdasztala fiokjanak verseket irni, ragaszkodva a szépség €s az élet értékeihez a végsokig.

Pasztenak nagy regénye nem csupan sugallja mindezt, de leplezetlen nyiltsaggal ki is mondja. Ennek
tudataban érthetébbé — ha nem is elfogadhatobbd! — valik az a felhdrdilés, amellyel hazajanak
kultdrfunkcionariusai fogadtdk miivét, s annak vildgvisszhangjat. Paszternak talan csak abban kilénboztt
regényhdsétol Zsivagotol, hogy élete utolso pillantaig megdrizte magaban a reményt, miként arrdl ismét csak
Nobel-dij” cimii versének egyik szakasza tanuskodik:
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“Szinte sirban mar, de igy is
Hiszem, hogy jon még a kor-
Gy6z a jo ligy, a gonoszsag

Es az aljassag lakol.”

A szivszoritd mégis az, hogy nap mint nap lathatjuk: milyen kevés oka és alapja volt Paszterndknak ehhez
a reményhez és optimizmushoz. A forradalma o6tvenedik évforduldjanak megiinneplésére késziild
szovjethatalom Gtven évvel kés6bb is szinte éppen olyan fokon anti-humanista, mint a véres forradalmak
kdzepette. A humanista Paszternak hajszoltsaga, tehetlensége és védtelen kiszolgaltatottsaga 1960-ban
Iényegéban ugyanaz volt, mint a humanista Zsivagd 1917 koril, vagy Szolzsenyiciné, Vozsnyeszenszkijé és
egyéb igazsdg-szomjas orosz iroké ma, a nagy propaganda-felkésziiltséggel vart évforduld eléestéjén.

Miisorvezetd:  Sulyok Vince osl6i levelét hallottak.

HIGHLIGHTS FROM THE 20" CENTURY HUNGARIAN PRESS IN THE WEST

The following writings are presented in this column:

Vince Sulyok: Theatrical Life in Oslo. (Broadcasted by Radio Free Europe in September, 1967).
Vince Sulyok: Letter from the West. (Broadcasted by Radio Free Europe on September 7, 1967).
Vince Sulyok: Letter from the West. (Broadcasted by Radio Free Europe on September 16, 1967).
Vince Sulyok: Peer Gynt. (Broadcasted by Radio Free Europe in October, 1967).

Vince Sulyok: Letter from the West. (Broadcasted by Radio Free Europe on October 2, 1967).
Vince Sulyok: Letter from the West. (Broadcasted by Radio Free Europe on October 12, 1967).
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A Szerkeszt6ség itt mond kOszOnetet Majorné Farkas AnikOnak ezen rovat technikai elkészitéséért.
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